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Es 148t sich nicht vermeiden:

Hier und da kommen in diesem
Heftchen Fachausdricke vor. Schlagen
Sie diese Seite und die letzten aus dem
Heft nach auBen. Sie haben dann stets
vor Augen, welche Skala, welches
Fenster oder welches andere Teil der
Minox TLX im Text gemeint ist.
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Langzeit-Warnlampe (gelb)

Blitzkontakt

Batterie-Kontrollampe (griin)

MeB I
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Filterschieber
VerschluBskala
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Entfernungsskala Obijektivfenster
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Sie sind Besitzer einer Minox TLX en — des
modernsten Spitzenmodells aus der beriihmten
Reihe der Minox-8x11 mm-Kleinstcameras.

Es ist nicht viel, was Sie von der Minox-Technik
kennen sollten, um gute Fotos zu machen. Das
Wichtigste finden Sie in jedem Abschnitt in den
wenigen fettgedruckten Satzen. Wenn Sie mehr
wissen méchten, lesen Sie bitte auch die Absétze
darunter.

Die Minox TLX funktioniert auch dann, wenn kein
Film eingelegt ist — eine gute Gelegenheit fir Sie,
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sich schon vor den ersten Aufnahmen mit der
Handhabung der Minox TLX vertraut zu machen.
Zwar funktioniert die Minox TLX ohne Film, nicht
aber ohne Batterie, denn der elektronische Ver-
schluB und seine Belichtungsautomatik brauchen
eine Stromquelle. Drum ist das Einlegen der Bat-
terie gleich das erste Thema auf der nachsten
Seite.

Angenehme Lektire, viel Freude am Fotografieren
mit der Minox TLX und Tausende guter Bilder!




Batterie

Die Minox TLX funktioniert nur dann, wenn eine
Batterie des richtigen Typs (Varta 7150, Ucar
EPX 27 oder Mallory PX 27) richtig gepolt in die
Batterieckammer eingesetzt ist. Die Batterie darf
weder verbraucht noch iiberlagert sein.

Einsetzen der Batterie
Camera bis zum inanderzieh
DruckschloB an der Ui eindriicken und

Schiebedeckel &ffnen. Die Batteriekammer ist
jetzt von der Ob ite der Camera zugénglich
Beide Kontaktflichen der Batterie mit rauhem
Tuch (z. B. Jackendrmel) kréftig abreiben.
Schwarze Lasche in der Batteriekammer anhe-
ben; Batterie richtig gepolt (Markierungen auf
Lasche und Batterie beachten) so in die Batterie-
kammer einsetzen, daB sie durch Zug der Lasche
leicht wieder entfernt werden kann.

Ein knackendes Gerausch beim Driicken des Aus-
|8sers ist kein Hinweis auf einwandfreie Ver-
schluBfunktion! Darum mit dem Batterietest prufen,
ob die Batterie funktionsfahig und richtig in die
Camera eingesetzt ist.

Wenn eine Batterie nach unverhéltnisméBig kur-
zer Zeit ausfallt, zunachst Batterie herausnehmen,
ihre Kontaktflachen kraftig abreiben und die Bat-
terie wieder einsetzen.

Batterietest
Der i ist bei hobener
oder bei gedffneter, aber noch nicht ausgeldster
Camera moglich.

neben der kala bis zum
Anschlag in Richtung der Camera-Vorderseite
schwenken und etwa eine Sekunde lang in die-
ser Stellung festhalten. Wahrend dieser Sekunde
muB das griine Licht leuchten.

Wenn das griine Licht zwar zunéchst aufleuchtet,
aber innerhalb einer Sekunde deutlich sichtbar
dunkler wird oder gar verldscht, hat die Batterie
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht und solite
so schnell wie mbglich ersetzt werden.

Leuchtet das grine Licht Gberhaupt nicht auf, ist
die Batterie total verbraucht oder tberlagert (so-
fort aus der Camera herausnehmen!) oder sie
wurde falsch gepolt eingesetzt.

Bitte testen Sie die Batterie jedesmal, wenn Sie
den Film wechseln und wenn Sie die Camera lan-
ger als eine Woche nicht benutzt haben. Anderer-
seits soliten Sie die Batterie zu ihrer eigenen
Schonung weder unnétig haufig noch unnétig
lang mit dem Batterietest prifen.

Der Batterietest gibt keinen Hinweis darauf, wie
lange die Batterie noch ausreichende Spannung
haben wird. Unsere Empiehlung: Tauschen Sie die
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Batterietest. Das Licht ist in Wirklichkeit griin.

Batterie etwa jahriich gegen eine neue aus, selbst
wenn der Batterietest noch eine ausreichende
Restladung anzeigt.

Auch eine noch einwandfreie Batterie sollte aus
der Camera herausgenommen werden, wenn die
Camera lange Zeit nicht benutzt werden wird.

Offnen
Zum Fotografieren ziehen Sie die Minox TLX bis
zum Anschlag auseinander.

Nur die auseinandergezogene Minox TLX ist schu-
bereit. Bei zusammengeschobener Camera liegen
das Objektivfenster und der Sucher geschiitzt im
Inneren des Gehduses; der Ausldser der ge-
schlossenen Minox ist gesperrt. Sie kdnnen auch
dann die Minox TLX &ffnen und durch den Sucher
blicken, wenn Sie noch nicht sicher sind, ob Sie
wirklich ein Bild aufnehmen wollen. Sie verlieren
kein Bild, wenn Sie die Camera wieder zusammen-
schieben, ohne ausgelost zu haben.

Die ,,drei Augen”

Auf der Vorderseite der Minox TLX liegen -

Bild unteremander - das Fenster der Blue CB"
{der MeBzell Beli itomatik), das
Sucherfenster und das Objektivfenster. Diese drei
Fenster sollten Sie wéhrend einer Aufnahme nicht
mit den Fingern verdecken.

Die Schirfe und die Brillanz Ihrer Aufnahmen
hiingen wesentlich davon ab, daB das Objektiv-
fenster peinlich sauber ist.

Wenn die MeBzelle wahrend der Aufnahme ver-
deckt ist, stimmt die Belichtung nicht.

Die Sauberkeit des Objektiviensters prilfen Sie am
besten bei vorgeschobenem Graufilter (Seite 12),
vor dessen dunklem Hintergrund Sie Verschmut-
zungen sofort erkennen. Falls notwendig, sauberes
Lappchen um ein Streichholz wickeln und Objek-
tivfenster damit reinigen. Gut geeignet hierzu sind
auch Wattestabchen aus der Drogerie (siehe
auch Seite 27).
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Richtig halten

Halten Sie die Minox mit beiden Hianden ruhig
und sicher vor Ihr Auge. Die Daumen auf die Unter-
seite der Camera, die anderen Finger auf die

Auslisen

Wenn Sie lhren Bildausschnitt nach dem Leucht-
rahmen im Sucher gewéhit haben, driicken Sie
sanft - ohne die Camera zu bewegen - die Aus-
16

Skalenseite. Keinen Finger auf die
sonst kdnnten Sie eines der Fenster wrder.hen.

Die Bilder zeigen zweckmaBige Haltungen der
Camera bei Querformat- und Hochformat-Aufnah-
men.

Wenn Sie das Objektivienster wahrend der Auf-
nahme verdecken, wird das Bild teilweise oder
ganz nur einen Schatten zeigen. Wenn Sie das
kleine Fensterchen der MeBzelle verdecken, be-
lichtet die Automatik eine zu lange Zeit.

Sie halten die Minex am ruhigsten, wenn Sie beide
Hande fest an den Kopf anlegen und die Enden
der Camera gegen den Druck der Daumen nach
unten driicken - so, als wollten Sie lhre Minox
durchbiegen.

Die Minox TLX bleibt auch beim Fotografieren im
Bereitschaftsetui. Klappen Sie hierzu den beweg-
lichen Teil des Etuis so weit herum, daB er flach
an dem festen Teil anliegt.

Der VerschluB lauft schon bei einem leichten Druck

auf die Auslésetaste erschitterungstrei ab.
Wahrend des Auslosens Atem anhaiten und die

Camera erst vom Auge nehmen, wenn das Ver-
schluBgerdusch vorilber ist (zwei leise ,Klicks” —
bei kurzen Belichtungszeiten als nur ein Ton zu
héren).
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Kreis im Objektivienster:
Die Minox ist schuBbereit.

Teleskop-Schnellaufzug

Durch Zusammenschieben und Auseinander-
ziehen der Camera bereiten Sie Ihre Minox TLX
fiir die nachste Aufnahme vor; auf diese Weise
wird der Film transportiert und der VerschluB ge-
spannt. Der Film wird jedoch nur dann transpor-
tiert, wenn Sie vor dem Zusammenschieben aus-
geldst haben.

Den Teleskop-Schnellaufzug betétigen Sie bitte
bis zum Anschlag.

Ein Kreis im Objektivfenster zeigt Innen an, daf
Ihre Minox TLX gespannt und schuBbereit ist. Nach
dem Auslésen ist der Kreis verschwunden; vor der
néchsten Aufnahme Camera erst wieder zusam-
menschieben und auseinanderziehen.

Wenn Sie keine Aufnahme mehr machen wollen,
schieben Sie die Minox zusammen und stecken
sie in die Tasche.

Falls aber die nachste Aufnahme sehr schnell fol-
gen soll: Sie brauchen keine Angst vor einem
schnellen ,Ruck-zuck® zu haben. lhre Minox halt
es aus.

Filmempfindlichkeit einstellen

Stellen Sie bitte die Empfindiichkeit des verwen-
deten Filmes an der Empfindlichkeitsskala auf
der Unterseite der Camera ein. Riffelscheibe ein-
driicken und drehen, bis die Pfeilmarke am Rande
des Skalenfensters auf die ASA- bzw. DIN-Zahl
:AT‘ Flmes weist (beide Wem sind auf jeder
Auu Hatzgmnden ist nur;eder dritte Wert in Zah-

Die Punkte marki njeweils
die beiden i zwei
Zahlen liegenden Einstellungen (z. B. 19 und 20
DIN zwischen 18 und 21 DIN).

Eine zu hoch eingestelite ASA- bzw. DIN-Zah! fihrt
zu unterbelichteten Aufnahmen, eine zu niedrig
eingestellte Zah| zu aberbelichteten Aufnahmen.
Wenn Sie absichtlich langer oder kiirzer belichten
wollen, als es der Messung entspricht: Die dop-
pelte Zeit erhalten Sie bei der Einstellung auf die
halbe ASA-Zahl bzw. auf 3 DIN weniger; die halbe
Zeit erhalten Sie bei der Einstellung auf die dop-
pelte ASA-Zahl bzw. auf eine um 3 DIN h&here
DIN-Zahl.

Ubersicht der Minox-8 x 11-Filme auf Seite 28.
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Filmempfindlichkeitsskaia, eingestellt auf
ASA 80/20 DIN

Tageslicht-Belichtungsautomatik eing

R— o—
Shlmslebmedievarsdlluﬂskala fiir Aufnah-
men bei Tageslicht (oder bei Kunstlicht auBer
umnrg.ﬁemm)mn-mmmnm

tik ist dami e
steuert automatisch alle Belichtungszeiten von
1/2000 Sekunde bis ca. 15

Eine Kombination aus Siliziumzelle (Blue Cell) und
elektronischem VerschiuB bildet die moderne Be-
lichtungsautomatik der Minox TLX. Sie hat einen
sehr groBen Steuerbereich und arbeitet stufenlos,
zuverlassig und auch bei schnellem und extremem
Wechsel der Helligkeit genau.

Die Automatik bestimmt die richtige Belichtungs-
zeit wéhrend der Aufnahme. Wenn Sie absichtlich
langer oder kirzer belichten wollen, erreichen Sie
dies durch eine Veranderung der Empfindlichkeits-
einstellung vor der Aufnahme (Seite 9).

Die Belichtungsautomatik der Minox TLX ist eine
Zeitautomatik; die Blende der TLX wird, wie bei
allen Minox-8x 11-Kleinstcameras, nicht verdn-
dert (vergl. Seite 16).

Die Minox TLX hat eine mittenbetonte MeBcharak-
teristik: Die Helligkeit der Bildmitte bestimmt das
MeBergebnis in weit starkerem Mal als die Bild-
ecken.
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Langzeit-Warnlicht
Bei iinsti Lichtverhéltnissen ko Sie
vor einer Aufnahme feststellen, ob eine ldngere
Belichtungszeit als etwa 1/30 Sekunde zu erwar-
ten ist:

auf A (; tik)

&meramﬂuﬂ-oderanmmamdasﬂuf-
L neben der
in der

Vv bis zum A
Camera-Riickseite bewegen.

Leuchtet das gelbe Langzeit-Wamnlicht bei der
Anschlagstellung der Taste, so ist die Belich-
tungszeit léinger als etwa 1/30 Sekunde. Erhdhte
Verwacklungsgefahr!

Auch bei kirzeren Belichtungszeiten als 1/30 Se-
kunde blinkt dasLangzeit-Warnlicht beim Schwen-
ken der Taste schon vor der Anschlagstellung
kurz auf - und zwar so lange, wie es der zu erwar-
tenden Automatikzeit entspricht.

Die Langzeit-Warnung kénnen Sie betétigen bei
geschlossener wie auch bei gedffneter, gespann-
ter Minox TLX. Wenn Sie schon ausgelost haben
(kein Kreis im Objektivfenster mehr), zuerst Ca-
mera zusammenschieben, dann erst Langzeit-
Warnung betatigen.

Sie brauchen bei unglinstigem Licht nicht auf die
Aufnahme zu verzichten: Entweder benutzen Sie
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Langzeit-Warnung. Das Warnlicht ist in Wirklichkeit
gelb

das Minox-Taschenstativ (Seite 29) oder Sie blit-
zen (Seite 23).

Langzeit-Warnlicht nur kurz einschalten, damit die
Lebensdauer der Batterie nicht unndtig verkirzt
wird.

Uberbelichtungs-Warnung. Rotes Licht: Graufilter
einschalten.

Einschalten des Graufilters.

Uberbelichtungs-Warnlicht, Graufilter
Bei sehr hellem Licht (Sonne am Strand oder im
Hochgebirge) und einem Film mit hdherer Emp-
findlichkeit kann sogar die 1/2000 Sekunde zu
lang sein: Uberbelichtungsgefahr!
Priifung: Camera auf das Aufnahmeobjekt rich-
bn, Schwenkiaste neben der VerschluBskala bis
hlag in der Cal lick

gen (also in Ri wie bei der
Langzeit-Priifung, Seite 11). Leuchtet das rote
Warnlicht dabei auf, droht Uberbelichtung.
Abhilfe: Schalten Sie das Graufilter vor das Ob-
jektiv, indem Sie den Filterschieber iiber dem
Sucherfenster bis zum Anschlag in Richtung des
Objektivfensters schieben.
Ein rotes Signal in der linken oberen Ecke des
Sucherbildes erinnert Sie daran, dafl das Grau-
filter eingeschaltet ist.

Auch das Uberbelichtungs-Warnlicht funktioniert
nur bei geschlossener oder bei getffneter, aber
noch nicht ausgeléster Camera. Nur kurz ein-
schalten, um die Batterie zu schonen.
Das Graufilter verldngert die Belichtungszeit etwa
auf das 4fache. Dieser VerlAngerungsfaktor wird
von der Belichtungsautomatik bei eingeschaite-
tem Graufilter automatisch beriicksichtigt.
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Belichtung ohne Automatik

Die VerschluBzeiten von 1/2000 bis 1/30 Sekunde
konnen Sie mit der Hand einstellen, ohne daB
die Belichtungsautomatik wirksam ist. Sie stellen
hierzu die VerschluBskala statt auf ,A” auf die
Zeit, mit der derVarschluB ablaufen soll. Die Zah-
len bed denbruchteile (z. B. 30 =
1/30 Sekunde).

Wahrend die Belichtungsautomatik stufenlos ar-
beitet, kdnnen bei manueller Einstellung der Ver-
schluBskala keine Zwischenwerte erzielt werden.
Bei einer zufélligen Einstellung zwischen den be-
stimmten Zeiten duft der VerschluB mit der nichst-
liegenden Zeit ab.

Anders als beim Vorgéngermodell der Minox TLX,
der Minox C, brauchen Sie die manuelle Einstel-
lung bestimmter Zeiten nicht fur Blitzaufnahmen,
denn die TLX hat eine Blitz-Zeitautomatik (Einstel-
lung auf Blitzsymbol, siehe Seite 23).
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tik abgesch 2
skala auf 1/2000 Sekunde eingestellt.

VerschiuB-




SchnappschuBeinstellung: Schérfentiefe 2 m-co.

Entfernung, Schirfentiefe
Alle Zah der Entfer kalen in

Nahaufnahmen, MeBkette
Bei Nahaufnahmen von 20 bis 60 cm ist die
Sch iefe gering. MeBkette am Bereitschafts-

Meter (z. B. 024 = 24 cm, 2 = 2 m). Ei
auf den gréBeren Punkt: Genaue Einstellung einer
bestimmten Entfernung.

Die beiden kleineren Punkte zeigen auf der Skala
den Bereich der Schérfentiefe an - z. B. Schnapp-
schuBeinstellung auf den roten Punkt (= 4 m):
Schirfentiefe von 2 m bis Unendlich (=2).
Bildmotive, in denen kein wichtiges Bildteil néher
als 4 m vor der Camera ist, fotografieren Sie mit
der Einstellung auf Unendlich: co. Die Schérfen-
tiefe beginnt dann bei 4 m (dem roten Punkt).

In mittleren Bereichen haben Sie auBer der
SchnappschuBeinstellung (2 m - =) auch andere
Einstellungen mit groBer Scharfentiefe zur Ver-
fiigung. Einstellung auf 2 m: Schéarfentiefe von
1,30 m -4 m (viel gebraucht bei Blitzaufnahmen).
Zwischeneinstellung zwischen 1und 2 m: Schar-
fentiefe von 1 bis 2 m. Bei Nahaufnahmen von
20 cm bis 60 cm MeBkette benutzen (néchste
Seite).
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etui als Mafstab benutzen. An der straff gespann-
ten Kette entspricht jede Perle einer Zahl auf der
Skala: 1. Perle 20 cm, 2. Perle 24 cm, 3. Perle 30 cm,
4. Perle 40 cm, ganze Kette 60 cm.

Bitte fihren Sie die MeBperie nach dem Messen
und dem Einstellen auf der Skala nochmals ans
Obijekt heran, um die genaue Entfernung wieder-
zufinden. Wenn Sie dann die Hand mit der Kette
wieder vom Objekt entfernen, sollten Sie den Ab-
stand nicht mehr veréindern, bis Sie ausldsen.
Wenn Sie statt der MeBkette einen MaBstab be-
nutzen, messen Sie bitte den Abstand von der
Vorderseite der Camera aus.

Wenn Sie die MeBkette direkt an der Minox TLX
anbringen wollen, ohne das Bereitschaftsetui zu
verwenden, benétigen Sie das , GewindeanschiuB-
stiick fiir TLX-MeBkette" (Best.-Nr. 18160).
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Nicht einstellen: die Blende

Die Blende des Minox-Objektivs 1:3,5/15 mm wird
nicht veréndert. Sie bleibt immer voll gedfinet.
Es gibt deshalb keine Blendenskala.

Die Belichtung wird ausschlieBlich durch die Ver-
schluBzeit bestimmt, die wegen der vollen Blen-
dendffnung immer relativ kurz ist. Die Schérfen-
tiefe ist dennoch sehrgroB - z. B. bei der Schnapp-
schuBeinstellung: 2m-oe.

UV-Filter

Das Glasfenster vor dem Objektiv ist ein UV (Ultra-
violett)-Filter, das bei Farb- und SchwarzweiBauf-
nahmen Unschérfen - bei Farbdias auch Farbver-
schiebungen - infolge eines tbernormal hohen
UV-Anteils am Tageslicht verhindert.

Das UV-Filter verl&ngert die Belichtungszeit nicht.
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Leuchtrahmen-Sucher

Der leuchtend helle Rahmen im Sucher zeigt
Ihnen an, welches Bildfeld Sie aufnehmen.

Bei ei Graufilter heinteinrotes
Signal im Sucher (Seite 12).

Der Minox-Sucher hat automatischen Parallaxen-
Ausgleich. Er zeigt deshalb auch bei Nahaufnah-
men das for die eingestelite Entfernung richtige
Bildfeld an (Kupplung zwischen Entfernungsskala
und schwenkbarem Sucher). Bei extrem kurzen
Entfernungen von etwa 20 bis 24 cm ist das foto-
grafierte Bildfeld etwa um die Breite der Leucht-
rahmen-Linien kleiner (Bildfeldschwund).
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Bildzdhler
Der Bildzahler zeigt an, wieviele Aufnahmen Sie
auf dem Film noch belichten kénnen.

Beim Einlegen eines Filmes muB der Bildzahler auf
eine bestimmte Startstellung eingestelit werden
(Seite 20). Es gibt Minox-Filme fiir 36 Aufnahmen
und Minox-Filme fir 15 Aufnahmen. Der Bildzahler-
gﬂ:.‘:;h des 15er Kurzfilms ist schwarz mit weiBer
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Film einlegen
Film ni

im li h sondern
nur in geddmpftem Licht — notfalls im Sch
des eigenen Kérpers.
Camera so oft i 15 und

zusammenschieben, bis der Bildzshler auf der
Einlegestellung steht.
E_‘, llung fiir Fils it15 Aufnah
Strich bei 17 (Bild links auBen).
Einlegestellung fiir Filme mit 36 Aufnahmen:
Roter Punkt zwischen 0 und 36 (Bild links innen).
Druc auf der Ui ite der Camera ein-
ausziehe“r;;i; It. ks <5 Kazussem .
n inks u i

mem liegen jetzt frei. e Pt
Minox-Film einlegen. Filmkassette in die Camera
driicken und Schiebed: dariib i

bis zum Ei hli =

inander Camera inand:
ziehen, auslésen und zusammenschieben.
Bildz3hler steht jetzt auf Startstellung: auf 36 bei
36er Filmen, auf 15 (dem Beginn des schwarzen
Kurzfilmbereichs) bei 15er Kurzfilmen,
B_il‘la vergessen Sie nicht, die Empfindlichkeit des
.e_mglznagizn Films (DIN- bzw. ASA-Zahl) auf der
dlichkeitssk i (Seite 9).

Roter
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In seltenen Fallen I&Bt sich die Kassette zwar auf
der federnden Seite, nicht aber mit der anderen
Kassettenhalfte bindig in die Camera einlegen, so
daB der Schiebedeckel nicht vollstédndig geschlos-
sen werden kann. Ursache: Die Nocken des Film-
kerns trafen genau auf die Z&hne der Mitnehmer-
klaue in der Camera und kénnen deshalb nicht
aneinander vorbeigleiten (Zufall, kein Fehler oder
Defekt). Abhilfe: Kassette nochmals herausneh-
men und die dreizahnige Mitnehmerklaue mit einer
Fingerkuppe um ein oder zwei Millimeter weiter-

drehen.
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Film herausnehmen

Nach der letzten Aufnahme zweimal ,leer” aus-
I6sen und ; Bildzéhler jetztauf
dem roten Punkt zwischen 0 und 36. Schiebe-
deckel 5ffnen. Die Filmkassette springt einige
Millimeter hoch und kann leicht mit den Finger-
négeln entnommen werden.

Belichteten Film bitte sofort in schwarzes Papier
oder schwarze Kunststoffdose verpacken. Die
Stellung des Bildzahlers auf den roten Punkt zwi-
schen 0 und 36, bei der Sie den belichteten Film
herausnehmen, ist gleichzeitig die Einlegestellung
far einen Film mit 36 Aufnahmen. Ein neuer 36er
Film kann aiso sofort - ohne Weiterschalten des
Bildzahlers — eingelegt werden.

Hat der néchste einzulegende Film 15 Aufnahmen,
schalten Sie bitte den Bildzahler zun&chst auf den
roten Strich bei 17 weiter (vergl. Seite 20), bevor
Sie diesen Film einlegen.
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Blitzlichtaufnahmen

Mit der Minox TLX kénnen Sie mit jeder beliebigen
Art von Blitzgerdten Blitzaufnahmen machen.
Praktisch ist das Spezialblitzgerat Minox FL 4
fiir elektrisch geziindete Blitzwiirfel, da hierbei
die Blitz-Zeitautomatik Anwendung findet, aber
auch das Spezialblitzgerat 8x11 flash (ver-
wendbar nur in Verbindung mit dem Adapter fiir
8x11 flash).

Minox Elektronenblitzgerdt 8 x 11 flash

Die Verbindung des Minox-Elektronenblitzge-
rates wird mit dem dafir vorgesehenen Blitz-
adapter 8x11 flash hergestellt (siehe Abbil-
dung). Die VerschluBskala stellen Sie generell
auf eine 1/125 sec. Die Blitzbereiche gelten wie
ublich nur far R&ume mit normaler Reflexion der
Wande und Decken.

Als Zubehdr gibt es ein praktisches Kombi-Etui
in dem das Minox 8x11 flash, der Adapter und
1 Film untergebracht werden kénnen.
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Minox Elektronenblitzgerét 8 x11 flash
mit Blitzadapter

Blitzbereiche fur Minox Elektronenblitzgerét
8x11 flash

ASA/DIN ohne Graufilter mit Graufilter
25/16° 1,25- 25m | 06 -125m
50/18° 1,75- 3,5m | 0,9 -1,75m
100/21° 25 - 65 m | 1,25-25 m
200/24¢° 35 -7 m | 1,75-35 m
400/27° 5§ -0 m |25 -5 m

Blitz-Zeitautomatik
Die VerschiuBskala stellen Sie fiir Blizaufnahmen
auf das Blit 4 (= Blitz-Zelf tik).

Minox FL 4/Blitzwiirfel

Die Belichtung von Wirfelblitz-Aufnahmen wird
von der Minex TLX innerhalb bestimmter, von der
Filmempfindlichkeit abhangiger Entfernungsbe-
reiche automatisch gesteuert. Die MeBzelle der
Minox TLX, eine ,,Blue Cell*, miBt bei der Skalen-
einstellung # das vom Aufnahmeobjekt reflektierte
Blitzlicht und schlieBt den elektronischen Ver-
schluB der Camera, sobald die richtige Belichtung
erreicht ist, spatestens jedoch nach ca. 1/30 Se-
kunde.

Blitz-Zeitautomatik-Bereiche fur Warfelblitze

Automatikbereiche

ohne Graufilter | mit Graufilter
ASA/DIN m m
25 / 15 |ca.1,00- 3,00 |ca 050-1,50
64-100/19-21 | ca. 2,00- 6,00 |ca. 1,00-3,00
200 / 24 |ca.3,00- 9,00 |ca 1,50-4,50
400 / 27 |ca.4,00-12,00 |ca 2,00-6,00

Die Bereiche gelten far Raume mit normaler Re-
flexion der Wande und Decken.

Blitz-Zeitautomatik eingeschaltet
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Falls Sie aus irgendwelchen Grunden die Blitz-
Zeitautomatik far Wiirfelblitze nicht nutzen moch-
ten, stellen Sie die VerschluBskala auf 1/30 Se-
kunde. Das volle Licht des Blitzwirfels wird dann
ungesteuert wirksam.

Eiektronenblitz (Fremdgerat)
Elektronenblitzgerdte mit MittenkontaktfuB wer-
den am zweckméBigsten mit dem Minox-Mitten-
kontakt-Blitzschuh (siehe Abbildung) an der Minox
TLX angebracht.
Das Licht von Elektronenblitzgerdten wird in der
Regel - anders als Wiirfelblitzlicht - bei der Skalen-
stellung ¢ nicht durch die Zeitautomatik beschnit-
ten, weil die Dauer des Elektronenblitzes hierfir
zu kurz ist. Das Licht von Elektronenblitzgeréten
wird also meist voll wirksam.
Die Blitz-Zeitautomatik # schlieft den Camera-
verschluB der Minox TLX nach ca. 1/300 Sekunde,
wenn das Blitzlicht des Elektronenblitzgerétes
gine richtig belichtete oder eine uberbelichtete
Aufnahme ergibt; nach ca. 1/30 Sekunde, wenn
der Blitz nicht fiir eine richtige Belichtung aus-
reicht.
Far Elekironenblitzaufnahmen kénnen Sie auBer
der Skalenstellung % auch alle bestimmten, festen
Zeiten von 1/30 bis 1/500 Sekunde nach freier
Wabhl einstellen.

25

Mittenkontakt-Blitzschuh
(im Bild auf einer Minox C)

Computerblitzgerate mit automatischer Lichtdo-
sierung konnen zur Minox TLX — auch bei der Ska-
lenstellung # - verwendet werden, wenn das Blitz-
gerat mit der jeweils verwendeten Filmempfind-
lichkeit eine richtige Belichtung bei Blende 3.5
(Annaherungswert 4) erméglicht. Bitte beachten
Sie die Gebrauchsanleitung des jeweiligen Blitz-
gerétes.




Bereitschaftsetui

Den Karabinerhaken der MeBkette hiingen Sie
in die Ose des SchiéBchens am Bereitschafts-
etui ein.

Camera ins Etui einschieben (Stativgewinde vor-
an, Skalen oben), Kettendse wie einen Sch
benzieher in den Schiitz des SchléBchens ein-
driicken und SchidBchen durch Rechtsdreh

Pflege der Minox TLX

Objektivfenster: Bei jedem Filmwechsel sorg-

faltig auf Sauberkeit priifen (Graufilter einschal-

ten); gegebenenfalls reinigen.

Gehduse: Mit weichem Radiergummi séubem.

Keine fliissigen Reini ittel ver den!
aum: Beim F hsel offi Kas-

kriiftig auspusten. Staubteilchen kdn-

in das Stativgewinde der Camera einschrauben,
50 daB die Camera im Etui arretiertist.

Die Camera muB nur zum Wechseln von Film oder
Batterie aus dem Etui herausgenommen werden,

Den SchlieBring der MeBkette befestigen Sie am
besten an einem Anzugknopf, einer Gurtelschlaufe
oder einem Knopfloch, um lhre Minox TLX vor Ver-
lust zu schutzen.
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nen den Film verkratzen.

Ein Tip fur den Urlaub an der See: In die Camera
eingedrungenes Meerwasser zerfriBt die Innen-
teile. Radikalkur: Film herausnehmen, geoffnete
Camera sofort in warmes Leitungswasser legen,
darin abkihlen lassen, Wasser herausschleudem,
Camera an der Heizung trocknen und ans Minox-
Werk bzw. eine Minox-Auslandsvertretung ein-
senden.
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™

Objektivfenster mit Wattestdbchen reinigen — oder
mit einem sauberen Ldppchen (um ein Streichholz
wickeln). Graufilter einschalten, damit Sie Ver-
schmutzungen besser erkennen kénnen.

Minox-Zubehor

Minox-8 x 11-Filme

Fiir farbige Papierbiider:

Minocalor 3, ISO 100/21° DIN, 36 oder 15 Aufn.
Minocolor 400, ISO 400/27 ° DIN, 36 oder 15 Aufn.
Fiir Farbdias:

Minochrome 50, ISO 50/18° DIN, 36 Aufnahmen,
Entwicklung (jedoch nicht Rahmung) im Preis
enthalten.

Minochrome 50 R, ISO 50/18 ° DIN, 36 Aufnahmen,
Entwicklung und Rahmung in Glaslos-Kunst-
Stoffrahmchen 3 x 3 cm im Preis enthalten.
Sonderkonfektionierungen auf Anfrage.

Fur SchwarzweiBfotos:

Agfapan 25 Professional, ASA 25/15° DIN, 36
oder 15 Aufn.

Agfapan 100 Professional, ASA 100/21° DIN, 36
oder 15 Aufn.

Agfapan 400 Professional, ASA 400/27° DIN, 36
oder 15 Aufn.

Agfaortho 25 Professional, Spezialfilm fur die
Dokumentenfotografie, 36 Aufn.
Sonderkonfektionierungen auf Anfrage.

Blitzger&t, Zubehdr zum Blitzen

Minox FL 4: Blitzgert fiir elektrisch geziindete
Blitzwiirfel (Bild Seite 23). PaBt zu allen Minox-
8x11-Cameras mit Blitzkontakt. Nur in Verbindung
mit der Minox TLX: Blitz-Zeitautomatik steuert die
Belichtung von Blitzaufnahmen mit dem FL 4.

Minox-ME2-Adapter: Zur Verbindung des Minox-
Blitzgerates FL 4 mit anderen als Minox-8 x 11-
Cameras. Voraussetzung ist ein genormter Blitz-
gerateschuh mit Mittenkontakt oder fir Kabelan-
schluB an der Camera.

Minox-Mittenkontakt-Blitzschuh: Zum kabellosen
DirektanschluB von Elektronenblitzgeraten an
Minox-8 x 11-Cameras. Nur fir Blitzgerate mit Mit-
tenkontakt. Bild Seite 25.

Minox Elektronenblitzgerét 8 x 11 flash: Zur Verbin-
dung mit der Minox TLX ist der Adapter 8x11
flash notwendig. Leitzahl 14 bei ISO 100/21° DIN.
Blitzfolgezeit 10 sec. Pro Batterie (1,5V; LR6/AA)
ca. 200 Blitze. 28

Stativaufnahmen

Mit ihrem eingebauten Stativgewinde kann die
Minox TLX auf jedes handelsiibliche Stativ
geschraubt werden.

TLX-Drahtausloserhalter: Zur Befestigung des
Drahtauslésers an der Minox TLX. Fir alle Stativ-
aufnahmen ratsam.

Minox-Taschenstativ: Stabiles Dreibein-Stativ mit
eingebautem Kugelgelenk und Drahtausléser. Als
Tisch-, Brust- und Wandstativ verwendbar. Bei
Nichtgebrauch werden die Beine ineinanderge-
steckt; wenig gréBer als ein Bleistift.
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Minox-Reproduktionsstativ: Vierbeiniges, zerleg-
bares Stativ, einstellbar auf die Formate DIN A4,
A5 und A6 sowie auf die Entfernung 20 cm. Ab-
bildung rechte Seite links.

Minox-Dokumentenfilm: Agfaortho 25 Professional
36 Aufnahmen. Spezial-SchwarzweiB-Negativfiim
fur Reproduktionen. Besonders hohes Aufls-
sungsvermégen und hoher Kontrast. Bei der
Dosenentwicklung mit Spezial-Dokumentenent-
wickler kann die Gradation beeinfluBt werden.

Feldstecher-Fotografie

Minox-Feldstecheransatz: Zur Verwendung eines
Feldstechers als Objektiv-Vorsatz zu Minox-8x11-
Cameras. Die neuere Ausfilhrung des Ansatzes
(erkennbar an zwei Drahtausldser-Gewinden) ist
fiir alle Minox-8 x11-Modelle verwendbar; die altere
Ausflihrung (nur ein Drahtausléser-Gewinde) ist
wegen der anderen Lage der Auslosetaste nicht
fiir die Minox TLX verwendbar.

4
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Heimlabor

Minox-Tageslicht-Entwickiungsdose: Entwickeln
von SchwarzweiB-Filmen ohne Dunkelkammer —
kein Problem. Keine Vorkenntnisse notwendig. Im
Bild neben dem VergroBerungsgerat.
Minox-VergréBerungsgerdt Modell II: Dieses
SchwarzweiB-VergréBerungsgerat erhalt die volle
Scharfe des Minox-Negativs auch in der Vergro-
Berung.

Weiteres Heimlabor-Zubeh6r: Minox-Filmhallen

a2

Technische Angaben

Typ: Kleinstcamera Minox TLX.
Minox-Typ-Nummern:

10.610 Helle Ausfihrung, Skala Meter

10.620 Helle Ausfuhrung, Skala Feet

10.630 Schwarze Ausfihrung, Skala Meter

10.640 Schwarze Ausfuhrung, Skala Feet
Negativformat: 8 x 11 mm.

Film: Minox-8 x 11-Filme in Tageslicht-Doppelkas-
setten flr 15 oder 36 Aufnahmen (8 x 11-15 oder
8 x11-36)

Filmtransport: Teleskop-Schnellaufzug. Filmtrans-
port nur nach Ausldsen des Verschlusses wirksam.
Filmandruck: Andruckkraft bei aufnahmebereiter
Cameraca. 7,5 N (750 p); Andruck gelést wahrend
des Filmtransports und beim Filmwechsel.
VerschluB: Elektronisch gesteuerter Spezial-La-
mellen-VerschluB.  Manueller Einstellbereich
1/2000 bis 1/30 Sekunde. Steuerbereich der elek-
tronischen Zeitautomatik bei Skaleneinstellung A
(Tageslicht-Zeitautomatik) /2000 Sekunde bis ca.
15 Sekunden, bei Skalenstellung # (Blitz-Zeitauto-
matik) 1/2000 bis 1/30 Sekunde.

Fotosensor: Silizium-Fotodiode (,Blue Cell”).
Filmempfindiichkeit: Einstellbar von ASA 12/12 DIN
bis ASA 400/27 DIN.

Leuchtanzeigen: Gelb: Langzeitwarnung (Auto-
matikzeit 1&nger als 1/30 Sekunde). Rot: Uberbe-
lichtungswarnung (Graufilter einschalten). Griin:
Batteriekontrolle.
Batterie: 1 Batterie 5,6 VoIt Mallory PX 27, Ucar
EPX 27 oder Varta 7150.
Objektiv:1:3,5/15 mm. Einstellbereich 20 cm bisee,
Blende stets voll geoffnet.
Filter: UV-Filter als Objektivfenster starr eingebaut.
Graufilter (ca. 4 x) eingebaut und wahlweise ein-
schaltbar.
Sonnenblende: Fest eingebaut.
Sucher: Leuchtrahmen-Suchermit automatischem
Parallaxenausgleich. Rotes Warnsignal bei einge-
schaltetem Graufilter.
Bildzéhler: Von 36 bis 0 rickwarts z&hlend. Kurz-
filmbereich von 15 bis 0.
Blitzkontakt: X-Kontakt.
Stativgewinde: Eingebaut (1/4 Zoll).
Lange zusammengeschoben: 10,8 cm.
Ldnge aufnahmebereit: 12,4 cm.
Breite: 2.8 cm. Hohe: 1,6 cm.
Gewicht: 88 g ohne Batterie, ohne Film
98 g mit Batterie, ochne Film

100 g mit Batterie und Film
Harsteller: MINOX GmbH, Walter-Zapp-Str, 4,
D-35578 Wetzlar




Stativgewinde Kassettenkammern Filmempfindlichkeitsskala
DruckschloB Schiebedeckel
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